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597990-2026 - Konkurrensutsattning

Ungern — Forvaltning av vagnpark — Gépjarmiipark bérlete és flottalizemeltetés (Démasz)
OJ S 167/2026 31/08/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem - Meddelande om andring
Tjanster

1. Upphandilare

1.1. Upphandiare
Officiellt namn: MVM Démasz Aramhalézati Kft.
E-postadress: huszar.veronika@mvm.hu
Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allman offentlig forvaltning
Den upphandlande enhetens verksamhet: Elrelaterad verksamhet

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Gépjarmipark bérlete és flottaizemeltetés (Démasz)
Beskrivning: Jelen kdzbeszerzési eljaras célja: az alabbiakban részletezett minimum muaszaki
paraméterekkel rendelkez6, 171 db elére meghatarozott, tGzemi célu, 3,5 t alatti Uj
gépjarmUAjanlatkérd részére bérleti és flottarendszerl Uzemeltetési konstrukcidban torténd
biztositasa. A részletes miszaki leirast a kdzbeszerzési dokumentumok tartalmazzak.
Forfarandets identifierare: ef537ede-1715-404c-a37a-6fec9b7cfOcO
Intern identifierare: EKR001222892026
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej
Forfarandets viktigaste kdnnetecken: : Ajanlatkéré a kdzbeszerzési eljarast a Kbt. 81. § (1)
bekezdés szerinti unios nyilt kdzbeszerzési eljaras szabalyai és a kézszolgaltatok
kézbeszerzéseire vonatkozo sajatos kdzbeszerzeési szabalyokrdl szolé 307/2015. (X. 27.)
Korm. rendelet alapjan folytatja le.

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 50111100 Foérvaltning av vagnpark

2.1.2. Leveransplats
Ort: Baja
Postnummer: 6500
Del av land (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Land: Ungern

2.1.2. Leveransplats
Ort: Békéscsaba
Postnummer: 5600
Del av land (NUTS): Békés (HU332)
Land: Ungern

2.1.2. Leveransplats
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Ort: Kecskemét

Postnummer: 6000

Del av land (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Land: Ungern

2.1.2. Leveransplats
Ort: Szeged
Postnummer: 6723
Del av land (NUTS): Csongrad-Csanad (HU333)
Land: Ungern

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: 1. Ajanlatkéré nem alkalmazza a Kbt. 75.§ (2) bekezdés e)
pontjat. 2. El6zetes piaci konzultaciora vonatkoz6 adatok: Ajanlatkéré a kozbeszerzési eljaras
meginditasat megel6zden a targyi kdzbeszerzése tekintetében elézetes piaci konzultaciot
folytatott le az EKR-ben. Az el6zetes piaci konzultacidval kapcsolatos informaciok:
elérhetésége: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/, azonositészama: EKR001028102026 3.
Ajanlatkéré nem biztosit részajanlattételi lehetéséget. Az ajanlatkérd, mint vilamosenergia-
elosztéi engedélyes, alaptevékenysége keretében folyamatosan biztositja az elosztohaldzat
Uzemeltetését, az Uzemzavarok elharitdsat, valamint a sérult halozati elemek helyreallitasat. A
tevékenység jellegébdl adodoan a gépjarmivek rendelkezésre allasa és folyamatos miszaki
megfelelésége kdzvetlenll befolyasolja az ellatasbiztonsag folyamatos fenntartasat és az
uzemzavar-elharitasi feladatok teljesitésének gyorsasagat és hatékonysagat. A tevékenység
kritikus volta miatt a gépjarmlvekre vonatkozo6 felhasznaléi igények specidlisak, ezzel
Osszefliggésben a gépjarmivek folyamatos miszaki megfelelésége és rendelkezésre allasa
elengedhetetlen. Ajanlatkér§ szamara munkaszervezési szempontbdl — a gépjarmuibérlet és
flottakezelés egységessége okan — a legelénydsebb, ha az altala hasznalt gépjarmipark egy
flottakezel6 szervezet (egy nyertes Vallalkozo) kezelésében all. Amennyiben a jelen
beszerzés eredményeként beszerzendd bérelt jarmivek tébb kilénb6zé flottakezeld
szolgaltatdhoz tartoznanak, ugy az ajanlatkéré tzemeltetési és adminisztrativ folyamatai,
flottafenntartas koltségei jelentésen dsszetettebbé valnanak. Kilonésen az alabbi tertleteken
jelentkezne tdbbletkoordinacids igény: « a szervizelési, karbantartasi és javitasi folyamatok
szervezese, * a meghibasodasok és karesemények Ugyintézése,  a kapcsolattartasi és
ugyintézési folyamatok parhuzamos kezelése, ¢ az eltérd flottakezelbi eljarasokbal,
hataridékbdl és szolgaltatasi feltételekbdl eredé6 mikddési kockazatok kezelése. Tébb
flottakezel6 egyideji bevonasa a fenti kdrulmények miatt olyan tobblet-szervezési és
koordinacios terhet eredményezne, amely ndvelné a jarmivek rendelkezésre allasaval
kapcsolatos kockazatokat. Mindezen alapjan a kozpénzek hatékony felhasznalasat az
egységes, kdzszolgaltatoi tevékenység folyamatos fenntartasat biztosito flottaszolgaltatas
szolgaltatas a megadott konstrukcio szerint biztosithato. 4. Az eljaras nyelve magyar. 5. Az
EKR-ben tovabbitott dokumentumokkal, az EKR-ben elektronikus uton megtett
nyilatkozatokkal szemben tamasztott kdvetelményekkel, illetve a képviselettel kapcsolatos
el6irasokat az elektronikus uton megtett nyilatkozatokkal kapcsolatban a Kbt. 40- 41/C §-a az
iranyado. 6. Kozds ajanlattétel esetén a Kbt. 35.§-ban és a Kbt. 41/A. § (5) bekezdésben
foglaltak szerint kell eljarni, tovabba az ajanlathoz csatolni kell a k6z6s ajanlattevék erre
vonatkoz6 megallapodasat. 7. Az ajanlatkéré a kiegészitd tajékoztatast az EKR-en keresztul
teszi kozzé a Kbt. 56. § (3)-(5) bekezdésében foglaltak figyelembevételével. 8. Ajanlatkérd a
hianypotlas, felvilagositas kérés lehetéségét a Kbt. 71. § rendelkezései szerint biztositja. 9.
Ajanlatkérd jelen eljarasban elbirja a Kbt. 66. § (6) bek. szerinti alvallalkozékra vonatkozé
informaciok EKR drlapon torténdé feltlintetését, valamint a Kbt. 65. § (7) bek. szerinti
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nyilatkozat EKR Urlapon, ajanlatban torténd benyujtasat (nemleges tartalommal is). 10.
Ajanlatkérd helyszini bejarast nem tart. 11. A kilénb6zé devizak forintra torténé
atszamitasaval 0sszeflggésben a felhivas feladasanak napjan érvényes Magyar Nemzeti
Bank altal meghatarozott devizaarfolyamokat kell alkalmazni, referenciak tekintetében a
teljesités idépontjaban érvényes devizaarfolyam az iranyadé. Az ajanlatban szerepld, nem
magyar forintban megadott 6sszegek tekintetében az atszamitast tartalmazo iratot kdzvetlendl
a kérdéses dokumentum mogé kell csatolni. 12. Ajanlattevének minden nem magyar nyelvi
nyilatkozatot, hatésagi igazolast és egyéb dokumentumot (pl. minésité okiratok, diplomak)
magyar forditdsban is az ajanlatahoz kell csatolnia. Ajanlatkéré a nem magyar nyelven
benyujtott dokumentumok ajanlattevé altali forditasat is elfogadja. 13. Az Ajanlati felhivasban
nem szabalyozott kérdésekben — figyelemmel arra, hogy jelen mezében a karakterek szama
korlatozott — a kdzbeszerzési dokumentum, a Kbt. és a 321/2015 (X. 30.) Korm. rend.
rendelkezései az iranyaddak. 14. Felel6s akkreditalt kozbeszerzési szaktanacsado: Huszar
Veronika (lajstromszam: 01217) 15. Amennyiben az ajanlat Uzleti titkot tartalmaz, igy annak
tényérél EKR Urlapon szikséges nyilatkozni az ajanlat benyujtasakor. 16. Ajanlattevé koteles
csatolni EKR Urlapjat/nyilatkozatat az ukrajnai helyzetet destabilizalo orosz intézkedések miatt
hozott korlatozo intézkedésekrdl szold 833/2014/EU tanacsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdése
szerinti tilalomrol. 17. Ajanlatkérd koteles az ajanlatot a Kbt. 73. § (1) bek. n) pontja alapjan
érvénytelenné nyilvanitani, ha részvételre jelentkezd/ajanlattevé az ukrajnai helyzetet
destabilizalé orosz intézkedések miatt hozott korlatozo intézkedésekrél sz6l6 833/2014/EU
tanacsi rendelet alapjan a tilalom hatalya ala tartozik. 18. A Kézbeszerzési Hatésag ,bronz”
fokozatu minésitéséhez képest azok a jelen eljaras vonatkozasaban relevans, szigorubb
alkalmassagi kdvetelmények, amelyeket a minésitett ajanlattevének a mindsitett ajanlattevék
jegyzékén szereplés igazolasan tulmutatéan igazolnia szikséges: M1. alkalmassagi
kovetelmény (referencia). A szigorubb kévetelmény abban all, hogy Ajanlatkéré az eljaras
targyara tekintettel meghatarozott targyu és mértékl referencia meglétét irja elé. 19.
Ajanlattevének be kell nyujtania a kbzbeszerzési dokumentumok részeként kiadott ,Igénylista
és artablazat” elnevezésl excelt az értékelési szempontok alatamasztasaként. 20. Ajanlatkéré
a Kbt. 3. § 37. pontja szerinti szakmai ajanlatnak tekinti az értékelési szempontok
alatamasztasara szolgalo adatokat. Amennyiben a szakmai ajanlat teljes mértékben hianyzik,
ugy az ajanlat a Kbt. 71. § (8) bekezdés a) pontja szerinti alapelvi rendelkezésekre (Kbt. 2. §
(1)-(2) bekezdései), valamint a Kbt. 71. § (8) bekezdés b) pont szerinti korlatokra figyelemmel
nem hianypotoltathato, illetve egészithetd ki, azaz érvényessé nem tehetd. 21. Ajanlatkérd
szerz6déskotési feltételként irja el6 az alabbiakat. Ajanlattevéknek nyilatkoznia kell az
ajanlataban, hogy a szerz6déskaotési feltételeket teljesiteni fogja. Az dsszes gépjarmi
esetében szikséges benyujtani: a) Ellenjegyzett importdri nyilatkozat és Tipusismertetd b)
Nyertes Ajanlattev legkésébb a szerz6déskotés idépontjaban mutassa be a szakszervizzel
kotott szervizszerz8dését/szervizszerzdéseit. Nyertes Ajanlattevé Baja, Békéscsaba,
Kecskemét, Szeged telepuléseken talalhaté telephelyek 50 km-es kdrzetében valamennyi
megajanlott jarm{ markara vonatkozéan szakszervizzel szervizszerzddést kell fenntartania,
amelyet a szerzddéskotéskor szikséges megadnia. Amennyiben a nyertes Ajanlattevd
legkés6bb a szerz6déskotés idépontjara nem mutatja be és bocsatja AK rendelkezésére a
fentiek szerinti szerz6dését/szerz6déseit, AK azt a Nyertes Ajanlattevé részérél a
szerz6déskotéstdl vald visszalépésnek tekinti. Szervizszerzédés(ek) rendelkezésre allasanak
igazolasa: szerz6dés(ek) egyszerli masolatanak AK részére valo benyujtasa. 22.. Az
ajanlatkérd a kdzbeszerzési dokumentumokat elektronikus Uton, — az EKR-ben (rlapon
benyujtandd nyilatkozatok sablonjainak kivételével — az EKR nyilvanos, regisztracio nélkuil
elérhet6 fellletén kdzvetlendl, korlatlanul és teljeskorlien, téritésmentesen hozzaférhetéve
teszi. 23. A Kbt. 2026.06.29-i valtozasahoz kapcsolddban az eljarasban meghatarozott kizard
okok kapcsan ajanlatkérd felhivja az ajanlattevék figyelmét: A 67. § (1) bek. szerinti nyilatk-
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ban az AT-nek a 62. § (1) bek k) pont kb) alpontjara von. a kulén jogszabalyban
meghatarozottak szerint (321/2015. (X.30.) 8. § i) pont ib) alpontja és a 10. § g) pont gb)
alpontja) kell a részletes adatokat megadnia az EKR (rlapon. K6z6s ajanlattétel esetén
valamennyi AT-re kiterjed6en meg kell tenni a nyilatkozatot. A 321/2015. Korm. rendd 8. § i)
pont ,ib) a Kbt. 62. § (1) bek. k) pont kb) alpontja tek-ben az AT, inyilatkozata, amely tartalm. a
pénzmosas és a terrorizmus finanszirozasa megel6zésérdl és megakadalyozasardl sz6l6
2017. évi LIll. térvény (a tovabbiakban: Pmt.) 3. § 38. pont a), b), d), €) vagy g) alpontja szerint
definialt valamennyi tényleges tulajdonosa személyazonosité adatainak, adéazonositéd
adatainak, kulsé nyilvantartas szerinti személy-, illetve adéazonosité adatainak, valamint
érdekeltségének a Pmt. 3. § 38. pont a), b), d), e) vagy g) alpontja szerinti jellege és mértéke
bemutatasat, a Pmt. 3. § 38. pont a), b), d), e) vagy g) alpontja szerinti tényleges tulajdonos
hianyaban az errdl sz6l6 nyilatkozatot, valamint a gazdasagi szerepld tulajdonosi és iranyitasi
viszonyainak bemutatasat. A 321/2025. Korm. rend.10. § (1) bekezdés g) pont ,gb) a Kbt. 62.
§ (1) bekezdés k) pont kb) alpontja tekintetében az ajanlattevd, illetve részvételre jelentkez6
nyilatkozata, amely tartalmazza a Pmt. 3. § 38. pont a), b), d), e) vagy g) alpontja szerint
definialt valamennyi tényleges tulajdonosa nevének és lakdhelyének bemutatasat, a Pmt. 3. §
38. pont a), b), d), e) vagy g) alpontja szerinti tényleges tulajdonos hianyaban az errél sz6l6
nyilatkozatot, valamint a gazdasagi szerepl6 tulajdonosi és iranyitasi viszonyainak
bemutatasat; A Kbt. 62. § (1) bekezedés k) pont kb) alpontja tekintetében az ajanlatkérd a
biralat soran a gazdasagi szerepl6ktél barmikor tovabbi informaciokat kérhet a gazdasagi
szerepld felett tényleges iranyitast vagy ellenérzést gyakorlé maganszemély azonositasa és a
gazdasagi szerepl6 tulajdonosi és iranyitasi viszonyainak atlathatésaga érdekében (Kbt.69.§
(15) bekezdés)

Rattslig grund:

Direktiv 2014/25/EU

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Az eljarasban nem lehet AT,
alvallalkozo6 és nem vehet részt az alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szereplé,
akivel szemben a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdéseiben és a Kbt. 63. §-ban meghatarozott kizaro
okok barmelyike fennall. Ontisztazas: a Kbt. 64.§ (1)-(2) bekezdések alapjan. A Kbt. 74.§ (1)
bekezdés b) pontja értelmében az AK-nek ki kell zarnia az eljarasbol azt az AT-t, alvallalkozét
vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevd szervezetet, aki vagy amely részérél a kizaro ok
az eljaras soran kovetkezett be. El6zetes igazolasi mod (ajanlatban benyujtando): A kizard
okok fenn nem allasat a 321/2015.(X. 30.) Korm. rendelet (tovabbiakban: Kr.) 1-4.§
rendelkezései szerint kell igazolni. Az AT és az alkalmassag igazolasaban részt vevd
gazdasagi szerepl6 a Kr. 4. § (1) bekezdése alapjan, az EEKD kitoltésével koteles elézetesen
igazolni, hogy nem tartozik a Kbt.62.§ (1)-(2) bekezdésének hatalya ala. A Kr. 3.§ (3) és (5)
bekezdései alapjan az alkalmassag igazolasaban résztvev szervezetek és a kozos AT-k
vonatkozasaban, a nevukben eljarni jogosult képvisel6 kulon-kulon tolti ki az EEKD Urlapot az
EKR rendszerben. A Kr. 2. § (3) bekezdés a) pontjara tekintettel az EEKD Urlapon az AT-nek
fel kell tintetnie az ajanlat benyujtasakor mar ismert alvallalkozokat, amelyeknek a
kapacitasaira nem tamaszkodik. A Kr. 15. § (1) bekezdése alapjan az AT az alkalmassag
igazolasaban részt vevd alvallalkozd vagy mas szervezet vonatkozasaban csak az EEKD-t
koteles benyujtani az el6irt kizard okok hianyanak igazolasa érdekében. Az alkalmassag
igazolasaban részt vevd alvallalkozo6 tekintetében az EEKD benyujtasaval az AT eleget tesz a
Kbt. 67. § (4) bekezdése szerinti nyilatkozati kotelezettségének. A Kr. 15. § (1) bekezdése
alapjan azon alvallalkozok tekintetében, amelyek nem vesznek részt alkalmassag
igazolasaban az AT a Kbt. 67.§ (4) bekezdése szerinti nyilatkozatot nyujt be az EKR-ben
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biztositott Urlap kitoltésével. Az ajanlattevé vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevd
gazdasagi szerepl6 a formanyomtatvany benyujtasaval a kovetkezé maédon igazolja
el6zetesen a Kbt. 63. §-aban emlitett kizard okok hianyat: a) a Kbt. 63. § (1) bekezdés a)—c)
pontjara vonatkozéan a formanyomtatvany lll. rész ,C” szakaszanak vonatkozé pontjai
kitdltésével, b) a Kbt. 63. § (1) bekezdés d) pontjara vonatkozo nyilatkozatot a gazdasagi
szereplé a formanyomtatvany lll. részének ,D” pontjaban teszi meg. Felhivjuk tovabba a
gazdasagi szerepl6k figyelmét a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 4. § (2a) és (3)
bekezdéseiben foglaltakra. Igazolasi méd (igazolasra felhivas esetén benyujtando): AK altal a
Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdése alapjan a kizar6 okok igazolasara felhivott Magyarorszagon
letelepedett AT esetén a Kr. 4. §, a 8. § és 9. § b) pont, illetve nem Magyarorszagon
letelepedett AT esetén, a 4. §, a 10. § és a 11. § b) pont alapjan kell igazolnia, hogy nem
tartozik a Kbt.62.§ (1)-(2) bekezdésében meghatarozott kizaré okok hatalya ala, figyelemmel a
Kr. 12-14. § és 16. §-ban foglaltakra is. A Kbt.69. § (11a) bekezdése alapjan AT nyilatkozhat
AK egy korabbi kdzbeszerzési eljarasaban az EKR-ben elektronikus uton mar benyujtott
igazolas figyelembevételérdl. AK felhivja az AT figyelmét a Kbt. 62. § (7) bekezdésében és a
Kr.18. §-aban foglaltakra. Utdlagos igazolas: Ajanlatkéré Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti
felhivasara ajanlattevé koteles a 321/2015.(X. 30.) Korm.rendelet 8. §, 10. §, 12. §-16. §
szerint igazolni a kizaré okok fenn nem allasat. A kizar6 okok fenn nem allasara vonatkozo
nyilatkozat(ok) keltezése a 321/2015.(X. 30.) Korm.rendelet 1. § (7) bekezdése szerint
torténik. Ajanlatkérd a Kbt. 64. §-a szerint jar el. A kizaré okok fenn nem allasanak igazolasa
soran a Kbt. 41/A. §, 321/2015.(X. 30.) Korm.rendelet 1. § (9), 3. § (3)-(6) és a Kbt. 69. § (11a)
bekezdéseire figyelemmel kell eljarni. Az ajanlatban AT-nek nyilatkoznia kell folyamatban levé
valtozasbejegyzési eljarasrél, nemleges tartalom esetén is (EKR Urlap kitdltésével).
Folyamatban Iévé valtozasbejegyzési eljaras esetében az AT az ajanlathoz koteles csatolni a
cégbirdsaghoz benyuijtott valtozasbejegyzési kérelmet és az annak érkezésérdl a cégbirdsag
altal megkuldoétt igazolast. Magyarorszagon letelepedett ajanlattevé esetében, ajanlatkérd a
Kbt. 63. §-a tekintetében a kdvetkezb irasbeli nyilatkozatokat kdteles elfogadni, illetve a
kovetkez6képpen koteles ellendrizni a kizard okok hianyat: a) a Kbt. 63. § (1) bekezdés a), b)
és d) pontja tekintetében az ajanlatkérd nem kérhet kulon igazolast, a kizardé ok hianyanak
igazolasaként az ajanlatkéré koteles elfogadni az eljarasban benyujtott egységes eurdpai
kézbeszerzési dokumentumban foglalt nyilatkozatot; b) a Kbt. 63. § (1) bekezdés c) pontja
tekintetében nem szlikséges igazolas benyujtasa, az ajanlatkérd a kizard ok hianyat a
Hatdsag altal az EKR-ben kbdzzétett nyilvantartas alapjan ellenérzi. Nem Magyarorszagon
letelepedett ajanlattevé esetében: a) a Kbt. 63. § (1) bekezdés a), b) és d) pontja tekintetében
az ajanlatkéré nem kérhet klon igazolast, a kizaro ok hianyanak igazolasaként az ajanlatkéré
koteles elfogadni az eljarasban benyujtott egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentumban
foglalt nyilatkozatot; b) a Kbt. 63. § (1) bekezdés c) pontja tekintetében az ajanlatkéré nem
kérhet kildn igazolast, a kizaré ok hianyanak igazolasaként az ajanlatkéré koteles elfogadni
az eljarasban benyujtott egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentumba foglalt nyilatkozatot,
azzal, hogy magyarorszagi ajanlatkérével kotott szerzédés teljesitésére vonatkozdan a kizard
ok hianyat az ajanlatkéré koteles a Hatosag altal az EKR-ben kdzzétett nyilvantartas alapjan
ellendrizni.

Konkurs: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -
16. §-aiban rogzitettek szerint.

Korruption: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -
16. §-aiban rogzitettek szerint.

Ackordsuppgorelse med borgenarer: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Deltagande i en kriminell organisation: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015.
(X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

597990-2026 Page 5/14



Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: A Kbt. 62. § (1) és
(2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Penningtvatt eller finansiering av terrorism: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Bedragerier: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. §
- 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Barnarbete och andra former av manniskohandel: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Insolvens: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -
16. §-aiban rogzitettek szerint.

Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: A Kbt. 63. § (1) bekezd. a) pontjaban és a
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Asidosattande av skyldigheter enligt miljdlagstiftningen: A Kbt. 63. § (1) bekezd. a) pontjaban
és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Tvangsforvaltning: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Nationella uteslutningsgrunder: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsforfarandet: A Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om forfarandet: A Kbt. 62. § (1)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: A Kbt. 62. §
(1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek
szerint.

Allvarligt fel i yrkesutovningen: A Kbt. 63. § és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet szerint
Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: A Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Avbruten naringsverksamhet: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rdgzitettek szerint.

Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: A Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Bristande tillforlitighet nar det galler att utesluta risker for landets sékerhet: A Kbt. 62. § (1) és
(2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamforbara sanktioner: A Kbt. 63. § és a 321/2015.
(X. 30.) Korm. rendelet szerint

Asidosattande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: A Kbt. 63. § és a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet szerint

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: GépjarmUpark bérlete, flottauzemeltetés (Démasz)
Beskrivning: Az MVM Démasz Aramhalozati Kft. részére kdzuti gépjarmiipark tartds bérlete és
teljes kori flottarendszerl Uzemeltetése. Mennyisége: 171 db Ajanlatkéré a fent megjeldlt
alapmennyiség 100%-ara lehivasi kotelezettséget vallal. Nyertes ajanlattevé koteles az alabbi
kapcsolddé flottarendszerl Uzemeltetési szolgaltatdsok nyujtasara a szerzédés teljes
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id6tartama alatt: 1. Gépjarmi megrendelés, forgalomba helyezés és atadas bonyolitasa 2.
Gépjarmu tartds bérletbe adasa 3. Karesemények biztositasi dgyintézése 4. Téli-nyari
gumicserék szervezése, gumiabroncsok karbantartasa, javitasa 5. Karbantartas,
javitasszolgaltatas 6. Assistance-szolgaltatas 7. Riportolas 8. Ado és illetékfizetés (kivéve a
Cégauto ado és a Gépjarmiadd/sulyadod) 9. Hatdsagi tgyintézés A részletes miszaki leirast,
mennyiséget, valamint az egyes gépjarmivekre vonatkozé felépitményeket és kiegészitéseket
a kdzbeszerzési dokumentumok ,lgénylista és Artablazat’ és a Miszaki specifikacio
tartalmazza. A flottarendszer( Uzemeltetés részletes leirasat a Miiszaki specifikacio, valamint
a szerzddéstervezet tartalmazza. Ajanlatkér6 nem fogad el hasznalt, bontott gépjarmiveket,
azaz a megajanlasra keriilé gépjarmiveknek tjaknak kell lenniiik. Uj jarmi: Az a gépjarm,
amely forgalomba helyezve sem Magyarorszagon, sem pedig kulféldéon nem volt, tovabba
bemutato, illetve prébajarmiként sem hasznaltak. A beszerzés tovabba magaban foglalja az
Uj gépjarmivek a megadott teljesitési helyekre torténd szallitasat, a szerzédéstervezetben
foglaltak szerint. Ajanlatkéré részérél nem elvaras, hogy Ajanlattevé az egyes
jarmikategériakon belll azonos tipusu és azonos Uzemanyag-hajtasu jarmdveket ajanljon
meg. Amennyiben a kézbeszerzési dokumentumok barmelyik része valamilyen gyartmanyu,
tipusu, eredetl dologra, eljarasra, védjegyre, szabadalomra, tevékenységre, személyre,
szarmazasra vagy gyartasi folyamatra valé hivatkozast tartalmaz, ugy Ajanlatkéré az azzal
egyenértéki teljesitést is elfogadja a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 46. § (3) bekezdés
alapjan. Az eljaras a tiszta kozuti jarmivek beszerzésének az alacsony kibocsatasu mobilitas
tamogatasa érdekében torténé elémozditasardl szo6lé 397/2022. (X. 20.) Korm. Rendelet
hatalya ala tartozik. Tovabbi részletek a mlszaki leirasban, kdézbeszerzési dokumentumokban
és a szerz6déstervezetben

Intern identifierare: EKR001222892026/1

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 50111100 Forvaltning av vagnpark
Ytterligare klassificering (cpv): 34110000 Personbilar

5.1.2. Leveransplats
Ort: Baja
Postnummer: 6500
Del av land (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Land: Ungern

5.1.2. Leveransplats
Ort: Békéscsaba
Postnummer: 5600
Del av land (NUTS): Békés (HU332)
Land: Ungern

5.1.2. Leveransplats
Ort: Kecskemét
Postnummer: 6000
Del av land (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Land: Ungern

5.1.2. Leveransplats
Ort: Szeged
Postnummer: 6723
Del av land (NUTS): Csongrad-Csanad (HU333)

597990-2026 Page 7/14



Land: Ungern

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Varaktighet: 72 Manader

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utféra kontraktet maste anges:
Behover inte anges
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig for sma och medelstora féretag: ja
Kompletterande information: Kiegészités 5.1.10. ponthoz: 4. értékelési szempont: Az
ertékelési szemponttal érintett szallitando jarmivek darabszama 68 db. 5. értékelési
szempont: Ajanlattevéknek a kiadott ,Igénylista és artablazat” elnevezési excel ,AB”
oszlopaban az alabbiakat sziikséges megadnia: - Amennyiben a gépjarmi emisszidés normaja
Euro7, abban az esetben: IGEN - Amennyiben a gépjarmi emissziés normaja nem Euro7,
abban az esetben: NEM Ajanlatkér6 Ajanlattevd altal megadott valaszok alapjan szamitja ki,
hogy hany %-ban ajanl meg a gépjarmiveknek Euro7emissziés normat. Valamennyi sort ki
kell tolteni. A tablazatban tehat sor nem maradhat kitdltetlentl! 11.2.7) pont, (BT-36 mez6):
elbteljesités megengedett. Az egyes gépjarmiveket a szerz6dés hatalyba Iépésétdl szamitott
maximum 50 héten belll koteles nyertes ajanlattevé leszallitani, illetve a T53 kategoriaba
tartozé gépjarmivek esetén az ajanlattevé altal vallalt teljesitési hatarid6. Ajanlatkéré altal a
szerz6dés idétartama alatt tett megrendelések futamideje egységesen 72 hénap. Ajanlatkéré
a szerz6dés hatalybalépésétdl szamitott 12. hdnap utolsé napjaig rendelhet meg
gépjarmiveket, oly médon, hogy EBSZ megkotését kezdeményezik. Tovabbiak a szerz.
tervezetben

5.1.7. Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hansyn till miljo, sociala aspekter eller
innovation i upphandlingen
Upphandlingen omfattas av tillampningsomradet for Europaparlamentets och radets direktiv
2009/33/EG (direktivet om rena fordon)
Rattslig grund enligt direktivet om rena fordon for att faststalla vilken kategori av avtalstyp som
ar tillamplig: Inkop, leasing eller hyra av fordon

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Referenser pa angivna tjanster
Beskrivning av urvalskriterium: Az ajanlatban megkovetelt el6zetes és egyben az ajanlatok
elbiralasahoz sziikséges igazolasi mod: a Kbt. 67. § (1) bekezdés alapjan ajanlattevének
ajanlataban az EEKD-ben foglalt nyilatkozatat kell benyujtani. A Kr. 2. § (5) bekezdés alapjan
ajanlatkérd elirja, hogy az EEKD IV. részének az ,alfa”. ,Az 0sszes kivalasztasi szempont
altalanos jelzése” pont kitoltésével kell el6zetesen igazolni a felhivasban meghatarozott
alkalmassagi minimumkdvetelménynek valé megfelelést. Ajanlatkérd nem kéri a
formanyomtatvany IV. részében szerepl6 részletes informaciék megadasat. Az alkalmassagi
kovetelményeknek valé megfelelés ellenbrzését az Ajanlatkéré a Kbt. 69. § rendelkezéseinek
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megfelelen, két kdrben végzi: elsé kdrben az EEKD-ban tett nyilatkozatot, masodik kérben a
Kbt. 69. § (4) bekezdése szerint benyujtando igazolasokat ellenérzi. K6zos ajanlattétel esetén
a kozos ajanlattevék képviseletében a nyilatkozatot az ajanlatot benyujté gazdasagi szerepld
teszi meg. A biralat soran megkovetelt igazolasmaod (ajanlatkéré Kbt. 69. § (4) bekezdése
szerinti felhivasa alapjan). M.1. Ajanlattevé csatolja a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. §
(3) bekezdés a) pontja alapjan az eljarast megindité felhivas feladasanak napjatol visszafelé
szamitott 3 év (36 honap) legjelentésebb szolgaltatasainak ismertetését, kulondsen a
kézbeszerzés targyara (gépjarmu bérlet és flottakezelési szolgaltatasok) vonatkozo
referenciait a Kr. 22. § (1) bekezdésében meghatarozott formaban és a Kr. 22. § (2)
bekezdésben meghatarozott tartalommal igazolva. A referenciaigazolasnak
[referencianyilatkozatnak a kdvetkezdket kell tartalmaznia: — teljesités idejét (kezdés és
befejezési datum, év/hénap/nap), — a szerzédést kotd, referenciat add masik fél nevét, cimét,
elérhet6ségei, — a szolgaltatas targyat, — a szolgaltatds mennyiségét (ugy, hogy abbdl az
el6irt alkalmassagi minimumkdvetelmény teljestlése egyértelmien megallapithatd legyen), —
nyilatkozatot arra vonatkozdan, hogy a teljesités az el6irasoknak és a szerz6désnek
megfeleléen tortént-e (igen/nem). Amennyiben a teljesités nem a szerz6désnek megfeleléen
tortént, ismertetni kell az igazolasban vagy nyilatkozatban az eltérés okat és mértéket,
valamint a gazdasagi szerepl6 szerz6désszegése eseten annak tényét, hogy a gazdasagi
szerepld szerzddésszegeésért valo feleléssége fennall-e. Ha az alkalmassag igazolasa az
ajanlattevd, a részvételre jelentkez6 vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas
szervezet nyilatkozataval torténik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerzédést kotd
masik fél vitatja-e a teljesités szerz6désszerliségét vagy — amennyiben a gazdasagi szerepl6
errél nyilatkozott — azt a kdrilményt, hogy a gazdasagi szerepld szerzédésszegésért valo
feleléssége nem all fenn. (321/2015 Kr. 22.§ (2) bekezdés) Ajanlattevének az alkalmassag
igazolasa tekintetében Kbt. 65. § (6)-(7), (9) és (11) bekezdéseiben, tovabba a Kbt. 69. § (11a)
bekezdésében foglaltak az iranyaddk. A Kbt. 67. § (3) bekezdése alapjan a kapacitasait
rendelkezésre bocsatd szervezet az elbirt igazolasi médokkal azonos mdédon koteles igazolni
az adott alkalmassagi feltételnek torténé megfelelést. Ajanlatkéré a Kr. 24. § (1) bekezdését
nem alkalmazza, mert az alkalmassagi kovetelményeket a 28. §-ban és a 36. §-ban
meghatarozott mindsitett ajanlattevék hivatalos jegyzékében valo szereplés kritériumainal
szigorubban hatarozta meg. Az el6irt alkalmassagi kdvetelményeknek a k6zds ajanlattevék
egyuttesen is megfelelhetnek, a Kbt. 65. § (6) bekezdésében meghatarozottak alapjan,
tovabba az ajanlattevék barmely mas szervezet (vagy személy) kapacitasara tamaszkodva is
megfelelhetnek a Kbt. 65. § (7) bekezdésében elbirtak szerint. A Kr. 21/A. § alapjan
ajanlatkérd a teljesités igazolasaként koteles elfogadni annak igazolasat, ha a referencia
kovetelményben foglalt eredmény vagy tevékenység a szerzdédés részteljesitéseként valosult
meg. Az ajanlatkéré koteles elfogadni azon megvalosult teljesitések igazolasat is, amelyek
esetén bar szerz6désszegés tortént, de a gazdasagi szerepld szerzé6désszegésért valo
felel6ssége — a szerzddést kotd masik fél altal nem vitatottan — nem all fenn. Az ajanlatkérd a
kézbeszerzési dokumentumokban meghatarozhatja a szerz6désszegések olyan tovabbi korét,
amellyel érintett teljesitések igazolasat elfogadja, feltéve, hogy a referencia kdvetelményben
elvart teljesités megvalosult. Az alkalmassag minimumkdvetelménye(i): M.1. Alkalmatlan az
Ajanlattevd, amennyiben nem rendelkezik a felhivas feladasat megel6z6 3 évben (36
honapban) befejezett, de legfeljebb 6 éven (72 honapon) belll megkezdett, legalabb 125 db
gépjarmivet magaba foglald gépjarmi bérlet és flottakezelési szolgaltatasok targyu
referenciaval. GépjarmU bérlet és flottakezelési szolgaltatasok alatt Ajanlatkéré legalabb az
alabbiakat érti: 1. Gépjarmi megrendelés, forgalomba helyezés és atadas bonyolitasa 2.
Gépjarmu tartds bérletbe adasa 3. Karesemények biztositasi dgyintézése 4. Téli-nyari
gumicserék szervezése, gumiabroncsok karbantartasa, javitasa 5. Karbantartas,
javitasszolgaltatas 6. Riportolas 7. Adé és illetékfizetés (kivéve a Cégauto ado és a
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Gépjarmiadd/sulyadd) 8. Hatésagi ugyintézés Az alkalmassagi kdvetelménynek valo
megfelelés egy vagy tobb, a kdzbeszerzés targyanak megfelel6 referenciaval is igazolhatd. A
benyujtott referencia igazolas(ok)nak/nyilatkozatoknak nem kell teljes korlien kiterjednie az
Ajanlatkéré altal megjeldlt valamennyi flottaszolgaltatasi tevékenységre, azaz az egyes
résztevékenyseégre vonatkozo referenciak is elfogadottak. A Kr. 21. § (3a) bekezdés a) pontja
alapjan ajanlatkérd a vizsgalt idészak alatt befejezett, de legfeljebb 6 éven (72 hénapon) beldl
megkezdett szolgaltatdsokat veszi figyelembe.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Beskrivning: 4. Szallitasi hataridé T53 gépjarmi kategoria esetében (egész hétben megadva,
ertékelés: min: 16 hét, max: 50 hét; elébny a kevesebb)
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 10
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Beskrivning: 5. A gépjarmivek emissziés normaja Euro7 (%-os aranyban kifejezve)
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 5
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: 1. Osszesitett bérleti és szolgaltatasi havidij (1 honapra esé dsszesitett bérleti és
flottakezelési dij)
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 75
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: 2.Tulfutas koltsége (nettd Ft/1 km); elény a kevesebb
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 5
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: 3. Alulfutas jévairasa (nettdé Ft/1 km); elény a tobb
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 5
Motivering varfor viktningen av tilldelningskriterierna inte har uppgetts: Ajanlatkéré az
ajanlatokat a Kbt. 76. § (2) bekezdés c) pontja (legjobb ar-érték arany) alapjan értékeli. Az
ajanlatok értékelése soran adhaté pontszam alsé hatara 0 pont, felsé hatara 10 pont.
Modszer: Az 1-2. és 4. értékelési szempontok esetében: forditott aranyositas, 3. értékelési
szempont esetében: egyenes aranyositas, 5. értékelési szempont esetében: pontkiosztas. 4.
értékelési szempont esetén: Ajanlatkérd részére a kedvezébb érték a 50 hétnél alacsonyabb
érték megadasa. Amennyiben Ajanlattevé 50 hét szallitasi hataridét ajanl meg, ugy a kaphato
pontszam: 0 pont. Amennyiben Ajanlattevé 50 hétnél magasabb értéket ajanl meg, ugy
ajanlata a Kbt. 77. § (1) bekezdése alapjan érvénytelen. Ajanlatkérd a T53 -as kategoria
tekintetében a Kbt. 77. § (1) bekezdés szerinti legkedvez6bb megajanlhaté értéket 16 hétben
hatarozza meg. Amennyiben Ajanlattevé az ajanlataban a legkedvez8bb értéket (16 hét) vagy
annal kedvez8bb értéket ad meg, ugy az eljaras soran adhat6 legmagasabb pontot, azaz 10
pontot kap.
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5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: ungerska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001222892026

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001222892026
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: ungerska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: Ajanlatkérd nem ir el ajanlati biztositékot.
Tidsfrist fér mottagande av anbud: 07/09/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 30 Dagar
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 07/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
Plats: Az elektronikusan benyuijtott ajanlatok esetében a Kbt. 68. § (4) bekezdése szerinti
adatokat az EKR rendszer a bontas id6pontjatél kezdve azonnal elektronikusan - azzal a
tartalommal, ahogyan azok az ajanlatban szerepelnek — az ajanlattevék részére elérhetéve
teszi.
Kompletterande information: A bontasi eljaras a Kbt. 68. § rendelkezései szerint és az
elektronikus kozbeszerzés részletes szabalyairdl sz6l6 424/2017. (XIl. 19.) Korm. rendelet
(tovabbiakban EKR rendelet) 15. §-nak megfeleléen torténik.
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program fér skyddad anstallning: Nej
Villkor som galler genomférandet av kontraktet: Részleteket a szerz6dés tervezet tartalmaz.
Sekretessavtal kravs: nej
Elektronisk fakturering: Kravs
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja
Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja
Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta:
Ajanlatkéré nem irja el6 és nem teszi lehetévé a nyertes AT szamara a szerzédés teljesitése
érdekében gazdalkodé szervezet (projekttarsasag) Iétrehozasat.
Ekonomiska arrangemang: Az ajanlattétel, a szerz6déskotés és a kifizetés pénzneme a
magyar forint (HUF). Ajanlatkérd a fedezetet sajat forrasbdl biztositja. Ajanlatkéré eléleget
nem biztosit. Szamlazas: részletek a szerzédéstervezetben. A szerzédés ellenértékének
megfizetése a Kbt. 135.§ (1), (5)-(6), (11) bekezdései és a Ptk. 6:130. § (1)-(2) bekezdésében
foglalt rendelkezéseknek megfeleléen, a szamla kézhezvételét kdvetd 30 naptari napos
fizetési hatarid6vel, atutalassal torténik. Ajanlatkéré a Kbt. 27/A. §-a szerint, elektronikus
szamlat is befogad. Nyertes ajanlattevé a szamla késedelmes kiegyenlitése esetén a
késedelmi idére a Ptk. 6:155. § (1) bekezdése szerint jogosult késedelmi kamatra. Az
ellenérték megfizetésének tovabbi részleteit a szerz6déstervezet tartalmazza.

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem
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5.1.16.

Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Kézbeszerzési Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Information om tidsfrist for provning: Kbt. 148. §

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet: MVM Services

ZartkorGen Mikodé Részvénytarsasag

Organisation som ger mer information om provningsforfaranden: Kézbeszerzési Hatosag

Kdzbeszerzési Dontdbizottsag
Organisation som mottar anbudsansékningar: MVM Démasz Aramhalézati Kft.
Organisation som behandlar anbud: MVM Démasz Aramhalézati Kift.

8. Organisationer

8.1.

8.1.

8.1.

597990-2026

ORG-0001

Officiellt namn: MVM Démasz Aramhalézati Kit.
Registreringsnummer: 13792679206
Postadress: Pulz Utca 44.

Ort: Szeged

Postnummer: 6724

Del av land (NUTS): Csongrad-Csanad (HU333)
Land: Ungern

Kontaktpunkt: Huszar Veronika

E-postadress: huszar.veronika@mvm.hu

Tfn: +36 203706302

Webbadress: https://www.mvmhalozat.hu/aram
Den har organisationens roller:

Upphandlare

Organisation som mottar anbudsansokningar
Organisation som behandlar anbud

ORG-0002

Officiellt namn: MVM Services Zartkérlien Mikdodé Részvénytarsasag
Registreringsnummer: 25147784242

Postadress: Szentendrei Ut 207-2009.

Ort: Budapest

Postnummer: 1031

Del av land (NUTS): Budapest (HU110)

Land: Ungern

Kontaktpunkt: Huszar Veronika

E-postadress: huszar.veronika@mvm.hu

Tfn: +36 203706302

Webbadress: https://mvm.hu/Rolunk/Tagvallalataink/ MVMServices
Den har organisationens roller:

Upphandlingstjansteleverantdr

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet

ORG-0004

Officiellt namn: Kbézbeszerzési Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Registreringsnummer: EKRSZ_40664534_2

Postadress: Riado u. 5
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Ort: Budapest

Postnummer: 1026

Del av land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Ungern

E-postadress: dontobizottsag@kt.hu
Tfn: +36 18828592

Fax: +36 18828593

Webbadress: https://kozbeszerzes.hu
Den har organisationens roller:
Provningsorganisation

Organisation som ger mer information om proévningsférfaranden

8.1. ORG-0003
Officiellt namn: Kbézbeszerzési Hatosag
Registreringsnummer: EKRSZ_40664534
Postadress: Riadé utca 5.
Ort: Budapest
Postnummer: 1026
Del av land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Ungern
E-postadress: hirdetmeny@kt.hu
Tfn: +36 18828635
Webbadress: https://kozbeszerzes.hu
Den har organisationens roller:
TED eSender

10. Andring
Version av det foregdende meddelandet som ska andras

13650-2026
Huvudskalet till andringen

Information uppdaterad
Beskrivning

Ajanlatkérd a kiegészit6 tajékoztataskérésre adandoé valaszt nem tudta a Kbt. 56. § (2)
bekezdésében foglalt hataridében megadni, valamint a kiegészitd tajékoztataskérés soran a
kdzbeszerzési dokumentumok médositasara is sor kerult, ezért Ajanlatkér6 az ajanlattételi
hataridét a Kbt. 52 § (4) bekezdése alapjan médositja. Az ajanlatkérd a kiegészitd
tajékoztatassal egyidejlileg a miszaki kdvetelmények/paraméterek ajanlattevéi bemutatasat
eléseqitd, kitdltendé megfelel6ségi adattablat bocsat rendelkezésre. Az adattabla - "Miszaki
kovetelmények ajanlattevdi valaszok gépjarmi xIs" - Uj miszaki kdvetelményt nem tartalmaz,
kizarélag a korabban kdzzétett miszaki eldirasokat rendezi szerkeszthet6, egységes formaba,
a benyujtott ajanlatok miiszaki tartalmanak megfelelé 6sszehasonlithatésaga érdekében,
amely xIs tablazat a Kbzbeszerzési Dokumentumok 8.2. pontjaban is feltintetésre kerult. Az
ajanlatkérd altal meghatarozott Uj hataridé a Kbt. 52. § (5) bekezdés figyelembevételével kerllt
meghatarozasra.

10.1. Andring
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Identifierare for avsnitt: LOT-0001

Beskrivning av andringar: A(z) 1V.2.2) Ajanlatok vagy részvételi kérelmek benyujtasanak
hatarideje, datum, helyi id6 (BT-131,BT-1311) mezében a kdvetkez6 valtozas tortént: A
kovetkezd helyett: Fri Aug 28 12:00:00 CEST 2026 Helyesen: Mon Sep 07 13:00:00 CEST
2026

Upphandlingsdokumenten andrades den: 25/08/2026

10.1. Andring
Identifierare for avsnitt: LOT-0001
Beskrivning av andringar: A(z) 1V.2.7) Az ajanlatok felbontasanak feltételei, datum, helyi idé
(BT-132) mezbben a kovetkezd valtozas tortént: A kdvetkezé helyett: Fri Aug 28 13:00:00
CEST 2026 Helyesen: Mon Sep 07 14:00:00 CEST 2026
Upphandlingsdokumenten andrades den: 25/08/2026

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: 5218349e-def7-4840-8d0a-66a536324b96 - 02
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 17

Avsandningsdatum fér meddelandet: 28/08/2026 10:01:52 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Datum foér avsandning av meddelandet (eSender): 27/08/2026 13:30:21 (UTC+02:00)
Osteuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: ungerska

Meddelandets publiceringsnummer: 597990-2026

EUT S-nummer: 167/2026

Publiceringsdatum: 31/08/2026
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